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OBECNEUDAE

Dékujeme, Ze jste si vybrali vybaveni znacky SOMFY. Tento produkt byl navrzen a vyroben firmou Somfy postupem, ktery svou kvalitou odpovida normé
ISO 9001.

Z divodu neustalé snahy o zlepSovani a vyvoj nasich modell si vyhrazujeme pravo kdykoli provést zmény a Upravy, které uzname za vhodné. © SOMFY.
Somfy SAS, s kapitalem 20 000 000 Eur, RCS Annecy 303.970.230
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Jaka je filosofie Somfy?

Somfy vyviji, vyrabi a prodava automatické zafizeni pro otevirani a zavirani riznych systému budov. At uz se jedna o alarmové systémy, zafizeni pro
automatické ovladani rolet, Zaluzii, garaZovych vrat Ci viezdovych bran, firma Somfy se snazi vSemi svymi produkty vyjit vstfic vSem vaSim narokim
v oblasti bezpecnosti, komfortu a kazdodenni Uspory ¢asu.

Spolu se Somfy se vydavate na cestu za neustalym zlepSovanim a zvySovanim kvality. Renomé znacky Somfy spoCiva pfedevsim ve spolehlivosti jejich
produktd, které jsou synonymem pro nejnovéjsi technologické trendy a profesionalni pfistup v celosvétovém méfitku.

Podpora

Co nejlépe poznat vase potfeby, naslouchat vam, vychazet vam vstfic - to je filosofie znacky Somfy.

Pro jakékoli informace ¢i radu ohledné vybéru, koupé nebo instalace systéml znacky Somfy se muZete obratit na svého technického pracovnika Somfy,
nebo si pfimo miZete sjednat schiizku s poradcem Somfy, ktery vam se vS§im ochotné pomuze.

www.somfy.com

BEZPECNOSTNiPOKYNY

A Tento symbol signalizuje nebezpeci, jehoz ruzné stupné jsou popsany nize.

Signal pro nebezpeci okamzitého ohrozeni Zivota nebo rizika vaznych zranéni

Signal pro nebezpe€i mozného ohrozeni Zivota nebo rizika vaznych zranéni

& OPATRENI

Signal pro nebezpec¢i moznych lehcich nebo stfedné tézkych zranéni

POZOR
Signal pro nebezpeci rizika poSkozeni nebo zni¢eni produktu

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen odbornikem na motorové pohony a automaticka vybaveni bytd
v souladu s predpisy platnymi v zemi, ve které je zafizeni provozovano.

Aby byly spinény poZadavky norem EN 13241-1, EN 12445 a EN 12453, museji byt pokyny uvedené v instalaéni
pfirucce dodrzovany po celou dobu provadéni instalace.

NedodrZeni téchto instrukci mize vést k vaznym zranénim, napfiklad v pfipadé pfivieni zavirajici se branou.

UZivatel ma pravo provést minimalni zmény.

—_
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& VAROVANi
Upozornéni — DlleZité bezpe¢nostni instrukce

V zajmu bezpecnosti osob je dllezité dodrzovat tyto instrukce, jelikoz nespravné pouzivani mize mit za nasledek
vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.
Spole¢nost Somfy nemUZe byt ¢inéna odpovédnou za Skody vyplyvajici z nedodrzeni pokynd v této pfirucce.

1.1 Obecné zasady

Tento produkt je motorovy pohon pro posuvnou bréanu pouzivanou pro rezidenéni Ucely a vztahuje se na néj norma
EN 60335-2-103, které podléha. Hlavnim cilem téchto instrukci je vyhovét poZadavkim uvedené normy a zajistit (7))
bezpecnost majetku a osob. O

Jakeékoli pouziti tohoto vyrobku s jinou branou nez plvodni je zakazano.
Pridani jakéhokoli doplriku nebo souasti, které nebyly schvaleny spolecnosti Somfy, je zakézano. Nedodrzeni téchto
instrukci maze vést k vaznym zranénim, napfiklad v pfipadé pfivieni zavirajici se branou.

Pokud se béhem pouZzivani tohoto motorového pohonu objevi néjaké pochybnosti nebo pokud potfebujete dopliujici
informace, kontaktujte osobu, kterd instalaci brany provadéla.
Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam norem nebo motorového pohonu, rovnéz zménény.

Klavesnice pro nastaveni parametr( je uzamcena pro zajisténi bezpecnosti uZivatell. Kazdé jeji odemknuti a veSkeré
zmény v nastaveni parametrd musi provadét odbornik na praci s motorovym pohonem a na automatické domovni
systemy.

VeSkeré zmény, které jsou v rozporu s témito pokyny, ohrozuji bezpec¢nost majetku a osob.

Je-li néktery z pfivodnich kabell poSkozeny, musi ho vyménit osoba, ktera instalaci provadéla, servis vyrobce nebo
osoba s podobnou kvalifikaci, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpedi.

1.2 Bezpecnostni pokyny pro pouzivani

i Y R 0 |

Tento motorovy pohon mohou pouZivat déti staré nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi ¢i osoby bez potfebnych zkuSenosti a znalosti, pouze pokud jsou tyto osoby pod nalezitym
dohledem nebo jim byly sdéleny instrukce tykajici se bezpecného pouzivani motorového pohonu, a tyto osoby byly
seznameny s pfipadnymi riziky.

Nenechavejte déti hrat si s ovladacimi prvky brany. Dalkové ovladace uchovavejte mimo dosah déti.

UZivatelske CiSténi a udrzbu nesméji provadét déti.

Mira akustického tlaku motorového pohonu je niz8i nebo rovna 70 dB(A). Hluk vydavany konstrukci, k niz je motorovy

pohon pfipojen, neni bran v potaz.
A VAROVANi

Kazdy potencialni uzivatel musi byt povinné vyskolen pro pouzivani motorového pohonu osobou, ktera provadéla
montaz, s dodrZenim vSech pokyn( uvedenych v této pfirucce. Je povinné zajistit, aby Zadné nevyskolena osoba
nemohla spustit pohyb brany.

UZivatel musi béhem v8ech pohybl brénu sledovat a udrZovat vechny osoby v dostatecné vzdalenosti, dokud se
brana zcela neotevre nebo nezavre.

Umysiné nebrarite pohybu brany.

NepokousSejte se branu otevfit ruéné, pokud nebyl motorovy pohon odblokovan.
Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 2
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/!\ VAROVANi

Ruéni odblokovani mize zpUsobit nekontrolovany pohyb brany.

V pfipadé Spatného fungovani odpojte sitové napajeni a odpojte baterii a/nebo solarni sadu.
Okamzité kontaktujte odborného technika zabyvajiciho se motorovymi pohony a automatickymi domovnimi systémy.

Motorovy pohon musi byt béhem ¢isténi, udrzby nebo vymény dili odpojen od veSkerého zdroje napajeni.

Zamezte tomu, aby jakakoli pfirozena prekazka (vétev, kameni, vysoka trava atd.) branila pohybu brany.

Pokud je sestava vybavena elektrickymi fotoburikami a/nebo oranZovym majakem, Cistéte pravidelné optiku elektrickych
fotobunék i oranzovy majak.

Jednou do roka si nechte motory zkontrolovat kvalifikovanym pracovnikem.

L Mwon

Kazdy mésic zkontrolujte:

1 zafizeni, zda nevykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni kabelt a montazni sestavy.

0 zda motorovy pohon méni smér, kdyz brana narazi na pfedmét o vySce 50 mm umistény v poloviné vysky kfidla.
Pokud tomu tak neni, okamzité kontaktujte odbornika na motorové pohony a automatické domovni systemy.
Motorovy pohon nepouZivejte, pokud vyZaduje opravu nebo sefizeni. Brana ve Spatném stavu musi byt opravena,
vyztuzena, nebo pfipadné vymeénéna.

1.3 Baterie

Nenechavejte baterie / knoflikové baterie / baterky na dosah déti. Uschovavejte je na misté, které neni v jejich dosahu.
Je zde riziko jejich polknuti détmi nebo domacimi zviraty. Riziko smrti! Pokud by k tomu mélo i presto dojit, okamzité
vyhledejte Iékare nebo se dostavte do nemocnice.

Davejte pozor, aby baterie nebyly vyzkratovany, nevyhazuijte je do ohné ani je nedobijejte. Hrozi riziko exploze.

1.4 Recyklace a likvidace
E/ PouZité baterie a dalkové ovladace nevyhazuijte do béZného odpadu. Odevzdejte je na sbérném misté uréeném

k jejich recyklaci.

Motorovy pohon na konci zivotnosti nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Motorovy pohon odevzdejte
jeho prodejci nebo pouzijte prostfedky selektivniho sbéru, které jsou poskytovany obci.

3 Copyright © 2012 Somfy SAS. Al rights reserved
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Motorovy pohon Elixo 500 3S io je uréen k otevirani a zavirani posuvnych bran.

Normalni funkce

Pouziti dalkovych ovladaci typu Keygo io

Celkové otevieni (obr. 1) Otevieni pro pési priichod (obr. 2)
Stisknéte tlacitko, které bylo nastaveno pro Uplné otevieni brany. Stisknéte tlacitko, které bylo pfifazeno pro otevieni brany pro pési priichod.

O > [ Y mww [ AD - w7 Y i [

Zavreni (obr. 3) Stop (obr. 4)

@ < . [ . [ ()= ]|

Pouziti dalkovych ovladaci typu Keytis io
Celkové otevieni (obr. 5)

| % ‘

Zavreni (obr. 7)

In
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Stop (obr. 8) Celkovy stop (obr. 9)

“BllIP”

“BlIIP”

—{1
([T

Celkové zavreni (obr. 10) Preruseny pohyb (obr. 11)

)% “BIP BIP... BIP
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Neprovedeny pohyb (obr. 12)

12

“BIP BIP...BIP”

Funkce pfi detekci prekazky
V pripadé detekce prekazky béhem otevirani brany se brana zastavi, a poté provede pohyb zpét.
V pfipadé detekce prekazky béhem zavirani se brana zastavi, a poté znovu otevie.

Zvlastni funkce

Podle toho, jaké periferni zafizeni je nainstalovano, a podle funkénich moznosti nastavenych technikem béhem instalace mohou mit motory nasledujici
zvlastni funkce:

Fungovani s dalkovym ovladacem typu Situo Telis Composio (obr. 13)

LN

Funkce bezpeénostnich fotobunék
Pokud se mezi fotoburikami vyskytne pfekazka, bude zavfeni brany zamezeno.

Je-li béhem zavirani brany zaznamenana pfekazka, brana se zastavi, a poté se, podle nastaveni provedeného béhem instalace, zcela nebo Casteéné
otevre.

- . ... [}

Po 3 minutach probihajici detekce na fotoburikach prejde systém do ,bezpeénostniho kabelového* funkEniho rezimu oviadani. V tomto reZimu ovlada
pohyb brany ovladag pfipojeny na kabelovém vstupu a brana se pohybuje niZ8i rychlosti. Pohyb trva, dokud je ovladac drZen stisknuty, a jakmile je ovlada¢
uvolnén, pohyb se zastavi. Systém pfejde do normalniho funkéniho reZimu, jakmile pomine pfitomnost detekce fotobunék.

Pozor: Rezim ,bezpecnostniho kabelového ovladani“ vyzaduje pouZiti bezpeénostniho kontaktu (napf. reverzni pfepina¢ na klic, ref. 1841036).

Funkce s blikajicim oranzovym svétlem
Béhem kazdého pohybu brany je aktivovano oranzové svétlo.
Béhem instalace Ize nastavit, aby se signalizace spustila 2 s pfed spusténim pohybu brany.



Funkce vzdaleného osvétleni

Dle nastaveni provedeného béhem instalace se osvétleni zapne pii kazdém spusténi motord a ziistane zapnuté po dokonceni pohybu po ¢asovy interval
nastaveny v ¢asovaci.

Je-li jako fidici prvek vzdaleného osvétleni nastaven dalkovy ovladac, funkce je nasledujici:

S dalkovym ovlada¢em se 2 nebo 4 tlacitky (obr. 14) S dalkovym ovladac¢em se 3 tlacitky (obr. 15)
Stisknéte tlagitko nastavené pro ovladani osvétleni.

14 15

Funkce v sekvenénim rezimu s automatickym zavienim po uplynuti prodlevy ¢asovace
Automatické zavieni brany probéhne po uplynuti ¢asového intervalu nastaveného béhem instalace.
Jakykoli novy povel béhem této prodlevy zrusi automatické zavieni a brana zdstane otevfena.
Zadanim dalSiho povelu se brana zavre.

Funkce s rezervni baterii
Je-li instalovana rezervni baterie, motor mize fungovat i v pfipadé celkového vypadku elektrického proudu.
Funkce je v tom pfipadé zajisténa nasledujicim zptsobem:
+ S akumulatorem 9,6 V:

* Snizena rychlost.

+ Periferni zafizeni (fotoelektrické buriky, oranzové svétlo, kddova klavesnice atd.) nefunguiji.
+ S akumulatorem 24 V:

+ normalni funkce: normalni rychlost, funkéni pfislusenstvi
Technické udaje baterie:

+ Autonomie: 24 hod.; 3 funkéni cykly podle hmotnosti brany.

+ Cas dobiti: 48 h

« Zivotnost bez nutnosti vymény: cca 3 roky.

Pro dosazeni optimalni zivotnosti baterie doporu€ujeme prerusit hlavni privod elekifiny a nechat motor bézet na baterii az do vykonani nékolika cykld, a to
3krat do roka.

Pridani dalkovych ovladaci
Keygo io (obr. 16)

Tato operace umozriuje kopirovat funkci tlacitka dalkového ovladace Keygo io uloZzenou do paméti (dalkovy ovlada¢ ,A“) na tladitko nového dalkového
ovladace Keygo io (dalkovy ovlada¢ ,B*).

16
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Dalkovy ovladaé ,,A“ Dalkovy ovlada¢ ,B“

Dalkovy ovladac ,,A“ = dalkovy ovlada¢ ,zdrojovy", jiz pfifazeny
Dalkovy ovladac ,,B“ = dalkovy ovlada¢ ,cilovy*, ktery ma byt pfifazen

Pokud napfiklad tlacitko dalkového ovladace ,A* Fidi Uplné otevieni brany, tlagitko nového dalkového ovladace B fidi také Uplné otevfeni brany.



Ruéni nouzové uvolnéni (obr. 17)
[1] Viozte kli¢ do zdmku.

[2] Otocte klicem o Ctvrtinu otdky smérem doleva.
[3] Madlem pro odemknuti otoéte doprava.

Branu netlacte nasilim. Pfi ruéni manipulaci branu pridrZujte po celou dobu jejiho
pohybu.

Zajisténi pohonu (obr. 18)

[11 Madlem pro odemknuti otoéte doleva.

[2] Branu ruéné uvedte az do polohy, kdy se pohonné zafizeni znovu zablokuje.
[3] Otocte klitem o Etvrtinu otatky smérem doprava.

[4] Vyjméte Kli€.

. ] o , I [2] /_ﬁ| S ﬁ
& Pfed novym ovlddénim vzdy pohonnou jednotku zajistéte. W “
e

UDRZBA
Kontroly

Bezpecnostni zafizeni (fotoburky, kontaktni lista)
Kontrolujte spravnou funkci vzdy po 6 mésicich.

Rezervni baterie

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti baterie doporucujeme pierusit hlavni pfivod elektfiny a nechat motor béZet na baterii aZ do vykonani nékolika cykld, a to
3krat do roka.

Vymeéna baterie dalkového ovladace Keygo io (obr. 19)

19
TECHNICKE UDAJE
Sitové napéti 230V -50
Maximalni pfikon 600 W (se vzdalenym osvétlenim 500 W)
Klimatické podminky pouziti -20°C/+60°C-1IP 44
Radiofrekvence Somfy ) )) i0 868 — 870 MHz
<10 mW
Pocet kanal(, které Ize nadist Ovladace 1 W Ovladani uplného otevienilotevieni v péSim rezimu: 30
(Keygo io, Situo io, ...) Ovladani osvétleni: 4
Ovladani pfidavného vystupu: 4
Ovladace 2 W .
(Keytis io, Telis io, Composio io, ...) neomezene
Vystup vzdaleného osvétleni 230 V-500 W
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Struény navod

ODEMKNUTI PROGRAMOVACICH TLACITEK
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PRIRAZENi DALKOVYCH OVLADACU

Ovladani UPLNEHO otevieni

CELKOVY NAKRES KABELOVEHO ZAPOJENI
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Vyznam jednotlivych parametru

rezervni baterii

Kod  Nazev Hodnoty (tuéné pismo = vychozi nastaveni) 2;‘;}’:3:;}" Kéd  Nézev Hodnoty (tuéné pismo = vychozi nastaveni) :;‘;::f::ie
P01 |Provozni rezim celého cyklu |0: sekvencni P13 | Vystup osvétleni zony 0: neaktivni
1: sekvencni + Casovac zavieni 1: Fizend funkce
2: poloautomaticky 2: automaticka + fizend funkce
3: automaticky P14 Casovani osvétleni zony 0 az 60 (hodnota ¢asovace = hodnota x 10 s)
4: automaticky + blokace fotoburiky . 6:60s
5: bezpecnostni rezim (kabelové oviadani) P15 Pomocny vystup 0:neaktivni o
P02 |Casovani automatického 0 az 30 (hodnota Gasovade = hodnota x 10's) 1: automaticky: kontrolka oteviene brany
zavieni v rezimu Gplného 2:20s 2: automaticky: bistabilni oviada¢ s Casovatem
otevfeni 3: automaticky: impulzni
P03 |Provozni rezim pési cyklus  |0: shodny s funkénim rezimem celého cyklu 4: Fizeny: bistabilni (ON-OFF)
; :bez ?utor{}alt(igzke'ho zavieni 5: Fizeny: impulzni
: s automatickym zavienim . ¥izanv: bistabilni Esé &
P04 Krétké hodnota intervalu 0 az 30 (hodnota x 10 s = hodnota Gasovace) P16 Casovat na pomocném gg’%ﬁ%}’Wm)
Casovate ay}gmaﬂﬂwho 2:20s ystupu 6:60 s
zavieni v pés$im cyklu A einGEr 5
P05 Ellj?ggé; tt;gidénhootaz aééfsgr:,iageklu g.aoi 99 (hodnota x 5 min = hodnota ¢asovace) P19 Rychlost zavirani 10nﬁjeni,z slglgﬁ'yghlclﬁﬁ;;z_ Vychozi hodnota: 5
pro pési prichod Y : P20 Rychlost otevirani 1 0 nejr}iiévivr’ychlglst ati Viehozi hodnota: 5
" : nejvy$si rychlost — Vychozi hodnota:
P06 g%zci%zme‘”e”' propesi - mg‘;mf;[‘r:lppe:s'l"gfe"\fe”[{laz P21 | Z6na pomalého zavirani ;;neﬁﬁ%nab% Zavirani
1:80 cm o . -
P07 Bezpecnostni vstup 0: neaktivni 5: nejdelSi z6na pomalého zavirani
fotobunék 1: aktivni . . __ Vychozihodnota:1 _—
2: aktivni s automatickym testem prostfednictvim P22 |Z6na pomalého otevirani 1: nejkratsi zona pomalého zavirani
testovaciho vystupu az
3: aktivni s automatickym testem prepnuti napajeni 5: nejdelSi zona pomalého zavirani
4: fotoburiky bus Vychozi hodnota: 1
P08 F%zpeénostnivstup kontaktni (1): ni?_kti\(ni P25 | Snizeni momentu zavirani
i§ : aktivni .
! 2: aktivni s automatickym testem sis g?;ii;rin;?,i?,ij t:;\f 1AM 1: minimaini moment a2
P09 Nastavitelny bezpecnostni  |0: neaktivni N leni 23 10: maximalni moment W L
vstup 1: akt'IVI'I'I o y P28 | Omezeni momentupr Nastaveno béhem automatického nacteni
2: aktivni s automatickym testem prostfednictvim . o]
testovaciho vystupu zpomaleni otevirani S ——
3: aktivni s automatickym testem prepnuti napajeni P33 Citiivost detekce prekazky/|0: velminfzka ciivost
P10 |Nastavitelny vstup 0: aktivni zavieni 1: nizka cilivost
bezpenostniho zafizeni 1: aktivni otevieni 2: standardni citlivost
— funkce 2: aktivni zavieni + ADMAP ; ___3:vysoka citlivost .
3: zékaz jakéhokoli pohybu P37 | Vstupy kabeloveho oviadani |0: rezim cely cyklus — cyklus pro pési pruchod
P11 |Nastavitelny vstup 0: vypnuti 1: rezim otevirani — zavirani
bezpednostniho zafizeni 1: vypnuti + posun zpét P40 | Rychlost dovirani 1: nejnizsi rychlost az
- akce 2: vypnuti + celkova inverze sméru P41 |Rychlost zagatku otevirani | 4: nejvyssi rychlost
P12 \Vystraha oranZovym svétlem |0: bez vystrahy Vychozi hodnota: 2
1: s vystrahou 2 s pfed uvedenim do pohybu
’ ’ ;s g0 , . , ;s 10
Zobrazeni provoznich kédu Zobrazeni nastavitelnych kodu
Kod  Nazev Koéd  Nazev
c1 Cekani na povel HO Ceka na nastaveni
Cc2 Probihajici otevieni brany Hel Ceka na nastaveni + Napéjeni 9,6 V
c3 Cekani na zavfeni brany Hu1 Ceka na nastaveni + Napajeni 24 V/
C4 Probihajici zavirani brany H1 Cekani na spusténi automatického nacteni
Cé Pritomnost detekce na fotoburice H2 ReZim automatického nacteni — probihajici otevirani
c7 Pritomnost detekce na kontaktni listé H4 Rezim automatického nacteni — probihajici zavirani
c8 Pritomnost detekce na nastavitelném bezpeénostnim prvku FO Cekani na prirazeni dalkového ovladage pro funkci celkového otevieni
Cc9 Pritomnost detekce na bezpeénostnim prvku nouzového zastaveni F1 Cekani na pfifazeni dalkového ovladace pro funkci otevieni v pésim rezimu
C12 Probihajici napajeni proudem F2 Cekani na pritazeni dalkového ovladade pro ovlddani vzdaleného osvétleni
C13 Probihajici automaticky test bezpeénostniho zafizeni F3 Cekani na pfifazeni dalkového ovladace pro oviadani pomocného vystupu
C14 Vstup vodi¢ového ovladani permanentniho plného otevieni
C15 Vstup vodi¢ového ovladani permanentniho otevieni v pésim rezimu
C16 Nacteni fotobunék BUS zamitnuto
Cc1 Napéti 9,6 V
Cut Napéti 24 V
r r V4 o
Zobrazeni chybovych koédu a poruch
Kod Nézev Komentae Co délat?
E1 Zavada automatického testu fotoburiky | Automaticky test fotobunék nebyl uspokojivy. Zkontrolujte spravné nastaveni parametru ,P07“. Zkontrolujte kabely fotobunék.
E2 Zévada automatického testu Automaticky test nastavitelného bezpeénostniho vstupu | Zkontrolujte spravné nastaveni parametrii ,P09". Zkontrolujte kabely nastavitelného
nastavitelného bezpeénostniho prvku nebyl uspokojivy. bezpeénostniho vstupu.
E3 Zavada automatického testu kontaktni Automaticky test kontaktni listy nebyl uspokojivy. Zkontrolujte spravné nastaveni parametrt ,P08“. Zkontrolujte kabelové zapojeni kontaktni listy.
listy
E4 Detekce prekazky béhem otevirani
E5 Detekce prekazky béhem zavirani
E6 Bezpeénostni zavada fotoburiky Zkontrolujte, zda zadna prekazka nezplsobuije detekci prostiednictvim fotobunék nebo kontaktni
E7 Bezpecnostni zavada kontaktni listy liSty.
E8 Zavada nastavitelného bezpecnostniho | Pritomnost detekce na vstupu bezpecnostniho prvku jiz | Zkontrolujte spravné nastaveni parametrd ,P07*, ,P08" nebo ,P09" podle zafizeni pfipojeného ke
prvku déle nez 3 minuty. vstupu bezpecnostniho prvku.
Zkontrolujte kabely bezpecnostnich zafizeni.
V piipadé poutziti fotoelektrickych bunék zkontrolujte jejich fadné zarovnani.
E10 Bezpecnostni prvek zkratu motoru Zkontrolujte kabelové zapojeni motoru.
EN Bezpecnostni prvek proti zkratu napajeni = Nefunkénost vyrobku a perifernich zafizeni pipojenych | Zkontrolujte kabelové zapojeni a poté vypnéte na 10 sekund napajeni ze sité.
24V ke svorkam 21 az 26
E12 Zéavada hardwaru Automatické testy hardwaru nebyly uspokojivé Zopakujte prikaz. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte spolecnost Somfy.
E13 Zavada napajeni pfislusenstvi Napaijeni pfislusenstvi bylo pierueno v disledku Upozornéni: maximalni napajeni pfislusenstvi = 1,2 A
prepéti (nadmérna spoteba) Zkontrolujte spotfebu pfipojenych pfislusenstvi.
E15 Zavada prvniho uvedeni skiiné pod napéti Pro prvni uvedeni pod napéti odpojte rezervni baterii a pfipojte skfii k rozvodné elektrické siti.

Pfistup k datim uloienym \") paméti — Pro pfistup k dattim uloZzenym v paméti zvolte parametr ,Ud“ a poté stisknéte ,OK".

Data Nazev

Uoazu1 Cita¢ cyklu plnych otevfeni celkovy [Stovky tisic — desitky tisic — tisice] [stovky — desitky — jednotky]

U2az U3 od posledniho automatického nacteni [Stovky tisic — desitky tisic — tisice] [stovky — desitky — jednotky]
U6 az U7 Cita¢ cyklu s detekci prekazky celkovy [Stovky tisic — desitky tisic — tisice] [stovky — desitky — jednotky]

U8 az U9 od posledniho automatického nacteni [Stovky tisic — desitky tisic — tisice] [stovky — desitky — jednotky]
U12az U13 | Citad cyklu ¢astecného otevieni

U14az U15 | Citad zp&tného pohybu

u20 Podet piifazenych jednosmérnych dalkovych ovladagu pro dpIné otevieni

u21 Pocet piifazenych jednosmérnych dalkovych ovladacu pro otevieni v pésim rezimu

u22 Pocet piifazenych jednosmérnych dalkovych ovladagu pro fizeni vzdaleného osvétleni

u23 Pocet piifazenych jednosmérnych dalkovych ovladacu pro fizeni pridavného vystupu

u24 0 = Zadny pfitomny systémovy kli¢ , 1 = pfitomny systémovy kli¢

d0 az d9 Historie 10 poslednich zavad (d0 posledni — d9 nejstarsi)

dd Vymazani historie zavad: podrzte tlacitko ,OK" stisknuté po dobu 7 s.
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